VENDIM
Nr.567, daté 12.8.2005

PER MIRATIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE
GJERMANISE, PER BASHKEPUNIMIN FINANCIAR 2003, NE PROJEKTIN “FURNIZIMI
ME ENERGJI ELEKTRIKE NE SHQIPERINE E JUGUT - BISTRICA II-FINANCIM
I PERZIER”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe t€ neneve 17 e 23 t&€ ligjit nr. 8371, daté
9.7.1998 “Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit t&
Punéve té Jashtme, Késhilli 1 Ministrave

VENDOSI:

Miratimin e marréveshjes, ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikes s¢ Shqipérisé dhe
geverisé s€ Republikés Federale t& Gjermanisé, pér bashképunimin financiar 2003, n€ projektin
“Furnizimi me energji elektrike né Shqipériné e Jugut - Bistrica Il - Financim i pérzier”.

Ky vendim hyn né fuqi menjéher€.

KRYEMINISTRI
Fatos Nano

MARREVESHJE
NDERMIET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE
SE REPUBLIKES FEDERALE TE GJERMANISE PER BASHKEPUNIM FINANCIAR 2003
“FURNIZIMI I SHQIPERISE JUGORE ME ENERGIJI ELEKTRIKE — BISTRICE IT —
FINANCIM I PERZIER”

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipéris€ dhe Qeveria e Republikés Federale té
Gjermanis€,

né frymén e marrédhénieve ekzistuese migésore ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe
Republikés Federale t& Gjermanisé;

duke u nisur nga déshira pér t’i forcuar dhe thelluar kéto marrédhénie migésore népérmjet
bashképunimit financiar si partnerg;

té ndérgjegjshém se ruajtja e kétyre marrédhénieve pérbén bazén e késaj Marréveshjeje;

me géllim pér té kontribuar né zhvillimin social dhe ekonomik né Republikén e Shqipérisé,
duke iu referuar bisedimeve ndérgeveritare té datés 25 néntor 2003 né Tirané,

u morén vesh si vijon:

Neni |

1) Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanis€ i jep mundési Késhillit t€ Ministrave té
Republikés s€ Shqipéris€é dhe marrésve té tjeré qé do té zgjidhen bashkérisht nga té€ dyja Palét
Kontraktuese, té¢ marrin nga Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, Frankfurt mbi Majn, nj€ hua me vlefté
prej gjithsej deri 1 500 000 euro (me fjal€: njé milion e pes€qind mij€ euro) pér projektin “Furnizimi i
Shqipérisé Jugore me energji elektrike — Bistricé II — Financim i pérzier”. U konstatua se projekti
vlen pér t’u mbéshtetur.

2) Po té€ merren vesh Ké&shilli i Ministrave i Republikés s€ Shqipéris€ dhe Qeveria e
Republikés Federale t€ Gjermanisé€, projekti i pérmendur né€ paragrafin 1 mund t€ zévendésohet me
projekte t€ tjera. N€ qofté se projekti i pérmendur né paragrafin 1 do t€ z€vendésohet me njé projekt, i
cili plotéson kushtet e posagme pér mbéshtetjen népérmjet nj€ shume financimi, si projekt i mbrojtjes
s€ mjedisit ose té infrastrukturés sociale ose si fond garantues té kredive pér ndérmarrje t€ mesme, ose
si masé, e cila i shérben pérmirésimit t€ pozit€s shoqérore té grave, ose si masé, e cila synon luftimin e



varféris€, duke u mbéshtetur né€ parimin e veténdihmeés, atéheré mund t€ jepet njé shumé financimi,
pérndryshe mund té jepet nj€ hua.

3) NE& rast se Qeveria e Republikés Federale t€ Gjermanisé né njé kohé t&€ mévonshme i jep
mundési Keéshillit t€ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé t€ marré nga Kreditanstalt fiir
Wiederaufbau hua ose shuma t& tjera financimi pér pérgatitjen e projektit t& pérmendur né paragrafin I
ose shuma financimi pér masa t&€ nevojshme shoqéruese pér zbatimin dhe mbikéqyrjen e projektit t&
pérmendur né€ paragrafin 1, at€heré gjen zbatim kjo Marréveshje.

Neni 2

1) Pérdorimi i shumés sé pérmendur né nenin 1, kushtet me t€ cilat vihet n€ dispozicion ajo, si
dhe procedura e dhénies s€ porosisé pércaktohen né€ kontratén qé do t€ pérfundohet ndérmjet
Kreditanstalt fiir Wiederautbau dhe huamarrésit, kontraté e cila u nénshtrohet dispozitave ligjore qé
jané né fuqi né Republikén Federale t€ Gjermanis€. Premtimi i shumés s€ pérmendur né nenin 1 do té
zhvleft€sohet né rast se kontrata pérkatése pér hua nuk pérfundohet brenda nj€ afati prej teté vjetésh
pas vitit té premtimit. P&€r shumén né fjal€, ky afat mbaron mé daté 31 dhjetor 2011.

2) Késhilli i Ministrave i Republikés sé€ Shqipérisé, né rastet kur ai veté nuk &shté huamarrési,
do t& garantojé ndaj Kreditanstalt fiir Wiederaufbau t€ gjitha pagesat né euro, pér plotésimin e
detyrimeve t€ huamarrésve né bazé té kontratés, e cila do t€ pérfundohet sipas paragrafit 1.

Neni 3

Késhilli 1 Ministrave i Republikés s€ Shqipérisé e liron Kreditanstalt fiir Wiederaufbau nga té
gjitha taksat dhe tatimet e tjera publike, té cilat merren n€ Republikén e Shqipérisé, lidhur me
pérfundimin dhe zbatimin e kontratés sé pérmendur né nenin 2.

Neni 4

Késhilli i Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé i lejon pasagjerét dhe furnizuesit té zgjedhin
lirisht ndérmarrjet transportuese pér transportimin e personave dhe t€ mallrave né rrugé detare,
tokésore dhe ajrore g€ rezulton nga dhénia e huasé, nuk merr asnjé masé e cila pérjashton ose
véshtiréson pjes€émarrjen me t€ drejta t& barabarta t€ ndérmarrjeve transportuese me gendér né
Republikén Federale t€ Gjermanis€, dhe nxjerr n€ rastet e duhura lejet € nevojshme pér pjesémarrjen e
kétyre ndérmarrjeve transportuese.

Neni 5

Kjo marréveshje hyn n€ fuqi né ditén, kur Ké&shilli i Ministrave i Republikés s& Shqipérisé i
njofton Qeverisé s¢ Republikés Federale té¢ Gjermanisé, se jané pérmbushur kushtet brenda shtetérore
pér hyrjen e saj né fuqi. Pércaktuese €shté dita e marrjes s€ njoftimit.

Béré né Tirané, mé daté 20.7.2005 né dy origjinale, secili n€ gjuhén shqipe dhe gjerman, duke
pasur secili tekst fuqi t& barabartg.



